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Översikt 

MANO XXL stativ är utformat för MANO XXL för att underlätta läsning / 
handskrift för synskadade. 

Stativet är extremt kompakt och lätt, och manövreringen är också 
mycket enkel och intuitiv. Njut av läsning och handskrift med tillräckligt 
med utrymme. 
 

Funktion 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Hantering 

Packa upp 
Steg 1: Dela på benen. 
  

Fack för MANO XXL 

Låsfunktion 
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Steg 2: Dela upp benen för att bilda V-formen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Steg 3: Skjut in MANO XXL i fackets spår tills den låses på plats. 
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Användarsituationer 

Stativet är multifunktionellt för att hjälpa till vid: 

● Läsning 

● Skrivläge  

● Avståndsläsning 

● Spegelläge  
 

Användningen kan varieras baserat på olika situationer. Här 
följer vår rekommenderade hantering. 
 

Exempel 1: Läsläge 

Justera så att din läsvinkel blir bekväm. 
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Med enhetens inbyggda stativ stängt är enheten faktiskt i fjärrläge, 

LED-lamporna är som standard släckta. För läsläge rekommenderar vi 

dock att du går in i läs- / handstilsläget med båda lamporna tända för 

en bättre upplevelse. 

 

Gå in i läs- / skrivläget genom att använda någon av följande 

knapptryckningar: 

●  Tryck och håll ner Fokus kontroll-knappen  i 3 sekunder 
 

I det här läget tänds LED-lamporna och lamporna lyser mest. 
 
Varning: 
Titta aldrig direkt in i ljuskällan. Detta kan skada dina ögon. 
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Exempel 2: Skrivläge  

Följande operationer är desamma som läsläget som beskrivs ovan: 

● Justera så att din läsvinkel blir bekväm. 

● Gå in i läs- / skrivläget 
 

Det finns fyra ljuslägen som kan användas för att hjälpa till med hand-
skrivningen. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

● Håll ned strömbrytaren  och klicka på Frysknappen  för 

att slå på / av de två LED-lamporna samtidigt (hanteringen gäller 

för alla versioner). 

 

● Håll strömbrytaren  intryckt och tryck på Focus kontrolknap-

pen  för att växla mellan tre ljuslägen: Vänster lampa tänd, 

Höger ljus på och Alla lampor på / av (baserat på den senaste in-

ställningen). 

 

 

  

Alla lampor av Alla lampor på 

Vänster lampa på, Höger av Vänster lampa av, Höger på 
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● Skuggreducering vid handskrift 
 

Om du till exempel är vänsterhänt stänger du av den vänstra 

LED-lampan. Om du är högerhänt kan du stänga av höger LED-

lampa för att minska skuggan. 
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Exempel 3: Avståndsläsning 

Om enheten är i läs- / skrivläge, rekommenderas att du avslutar läget 
först. 

● Håll ned Fokus kontroll-knappen  i 3 sekunder. 

● Tryck och håll ned färgvalsknappen       och Färg-knappen       
samtidigt i 3 sekunder (för gammal enhet utan Fokus kontroll-
knappen  ). 

● Justera betraktningsvinkeln som bilden visar. 

● Rotera enheten runt och vänd baksidan mot det objekt som du vill 
se. 
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Exempel 4: Spegelläge 

Följande operationer är desamma som fjärrvy-läget som beskrivs ovan. 

● Om du befinner dig i läs- / skrivläge, avsluta först. 

● Justera vinkeln. 

● Vrid enheten runt och vänd den främre kameran mot det objekt 

som du vill se. 

● Vrid kameraknappen  åt höger för att öppna den främre kameran 

för Spegelläge. 
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Fäll ihop stativet 

Fällningen är lika enkel som att vikas ut. 
Steg 1: 
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Steg 2: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Varning: 
Var försiktig så att du inte klämmer fingrarna när du fäller benen på sta-
tivet. 
 
Steg 3: 
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Steg 4: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Specifikationer 

● Mått ihopfälld (B x H x L): ungefär 305 x 52 x 100 mm 

● Vikt: approx. 560 gram 

● Justeringsvinkeln: 

0-30°i läs- / skrivläget 

0-90°i fjärr- / spegelläge. 
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Information om Garanti 

1. Reinecker Vision GmbH ger en garanti på 24 månader (garanti-
perioden gäller endast inom Europeiska unionen) mot defekter i 
tillverkningen räknat från fakturadatum från Reinecker Vision 
GmbH. 

2. Alla delar som har bytts ut vid reparation av enheten kommer 
automatiskt att tillhöra Reinecker Vision GmbH. 

3. Skador orsakade av felaktig användning eller av bristande efter-
levnad av bruksanvisningen kommer att leda till att garantin upp-
hävs. 

4. Ingripanden från andra än Reinecker Vision GmbH auktorise-
rade specialister kan leda till ogiltighet på garantin. 

5. Om ett garantianspråk är nödvändigt måste systemet returneras 
till tillverkaren i Alsbach-Hähnlein eller till din auktoriserade åter-
försäljare i originalförpackningen inklusive alla komponenter. Till-
verkaren bär inte kostnaden för transport, förpackning och för-
säkring. 

 
Telefonnummer: +49 6257 9311-0 
 
Se våra allmänna villkor. 
 
Din auktoriserade distributör: 

 

 

 
ICAP AB 

Karl Johansgatan 42  

414 59 GÖTEBORG 

 

Telefon: 031-704 3099 

www.icap.nu 
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Reinecker Vision GmbH 

Zentrale 

Vertrieb, Kundenberatung:  

Sandwiesenstraße 19  

64665 Alsbach-Hähnlein 

Kundendienst:  

Erlenweg 3 

64665 Alsbach-Hähnlein 

Tel.: 06257 9311-0  

Fax: 06257 9311-8008 

E-Mail: info@reineckervision.de  
www.reineckervision.de 
 
 
 
 

Reinecker Vision GmbH 

International Contact 

Försäljningsavdelning, kundrelationer: 

Sandwiesenstraße 19 

DE-64665 Alsbach-Hähnlein 

Kundservice: 

Erlenweg 3 

DE-64665 Alsbach-Hähnlein 

Tel.: +49 6257 9311-0  

Fax: +49 6257 9311-8230 

E-Mail: international@reineckervision.de  
www.reineckervision.com 
 
 
 

 

Version 1.1, Stand 01/19, Art.-Nr. 000 10 370 

Änderungen und Druckfehler vorbehalten.  

Bitte wenden Sie sich 
bei Fragen oder einem 
Servicefall direkt an  
unser Hauptwerk in 
Alsbach-Hähnlein oder 
an eine unserer  
Niederlassungen. 
 
Bei im Ausland erwor-  
benen Produkten  
kontaktieren Sie im  
Servicefall bitte Ihren 
dort ansässigen 
Händler. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Om service är nödvän-
dig, kontakta din auktori-
serade distributör. 

 

http://www.reineckervision.de/
http://www.reineckervision.com/

